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第1條 為照顧遭受急難事故或非常災害之本校學生，特訂定本辦法。
Article I:
This Set of Regulations is instituted for helping students of the university who are in an emergency situation or have encountered unanticipated disasters. 

第2條 申請資格：本校在學學生家中遭受急難事故或非常災害或學生本人死亡（由監護人提出申請），致使生活陷入困境而急需救助者，可提出申請。
Article II: 
Eligibility: Students whose family are in an emergency situation or have encountered unanticipated disasters or the decease of the student (to be applied for by the guardian) to the extent that the students concerned are in undue economic hardship and need emergency assistance may apply for this fund. 

第3條 申請時間：申請人應於事實發生之日起六個月內向學生事務處生活輔導組提出申請。
Article III:
Application period: Applicants shall apply with the Student Life and Residential Services Section of the Office of Student Affairs within 6 months after the occurrence of the incident.

第4條 申請程序
Article IV:
Application Procedure 

1、 填具申請書，並檢附相關證明文件。
1. Fill in an application and attach related certification documents.

2、 導師簽註意見。
2. Opinions of the class tutor. 

3、 系、所主任簽註意見。
3. Opinions of the Director from the undergraduate and graduate program.

4、 向生活輔導組提出申請。
4. Apply with the Student Life and Residential Services Section.
上述所指相關證明文件（詳如申請表）如下：
Certification documents as referred to (details shown on the application form) are: 

(1) 申請表
(1) Application form. 

(2) 遭遇急難事件相關證明
(2) Documents for proof of emergency. 

(3) 全家戶籍謄本正本或戶口名簿影本
(3) Original specimen of the household registration record for the whole family or photocopy of the household registration record. 

第5條 審查標準：
Article V:
Review Criteria 

1、 家遭變故、非常災害，致使生活陷入困境而急需救助者。
1. Sudden change in the family or unanticipated disasters to the extent that the students concerned are in undue economic hardship and need assistance. 

2、 父或母或學生本人死亡、符合健保重大傷病、重傷或生病住院一個月以上者。
2. The decease of father or mother or the student, critical illness as defined by the national health insurance, critical injury or illness that requires hospitalization of more than one month. 

3、 為低收入戶家庭。（鄉鎮區公所證明）
3. Low income families (certification by the Town or District Office).

4、 無自用住宅。
4. Not a home owner. 

5、 整戶月收入新台幣二萬元以下。
5. Monthly household income falls below NT$20,000

6、 家中有二名（含）以上子女就學。
6. Two or more school age children in the family. 

第6條 發放標準：
Article VI:
Criteria for Disbursement 

依審查標準，情況特殊之個案得經學生事務長酌情提高救助金額。
Funds will be disbursed on the basis of the criteria of review. Students under special circumstances will receive more funding for relief as determined by the Dean of Student Affairs 

	核發金額
Approved Amount
	Criteria for Disbursement 

	伍萬元

NT$50,000
	符合審查標準六項者

In the 6th clause of Article V

	肆萬元

NT$40,000
	符合審查標準五項者

In the 5th clause of Article V

	參萬元

NT$30,000
	符合審查標準四項者

In the 4th clause of Article V

	貳萬元
NT$20,000
	符合審查標準三項者
In the 3rd clause of Article V

	壹萬元
NT$10,000
	符合審查標準二項者
In the 2nd clause of Article V

	伍仟元
NT$5,000
	符合審查標準一項者
In the 1st clause of Article V

	附註
Note 
	年度急難救助金發放總金額以不超出年度預算為原則。
The total amount of the funds for emergency relief in each academic year shall not exceed the budget allocated for the year. 


第7條 審查程序：由學生事務處生活輔導組受理初審後，報請學生事務長及校長核定之。
Article VII:
Review Procedure: The Life and Residential Services Section of the Office of Student Affairs shall proceed with the preliminary review of the application and submit it to the Dean of Student Affairs and the University President for final approval. 
第8條 本助學金之核發以每人每學期乙次為原則，每名以伍萬元為上限，惟同一事件不得重複申請。
Article VIII:
Each applicant shall be entitled to funding once in each semester to the amount of no more than NT$50,000. No repeated application for relief for the same incident. 
第9條 本助學金之使用情形，每學年結算一次並公布之。
Article IX:
The University shall settle the accounts on the status of the spending on the relief funds in each academic year and announce the results. 
第10條 本辦法經本校獎助學金暨工讀金審查委員會通過，陳校長核定後公布實施，修正時亦同。
Article X:
This Set of Regulations is subject to the resolution of the Scholarship and Funding of Part-Time Work Review Committee of the university and the final approval of the University President for announcement and coming into effect. The same procedure is applicable to any amendment thereto. 
CHANG JUNG CHRISTIAN UNIVERSITY

WAYS FOR EMERGENCY RELIEF APPLICATION

1. To look after for having accidents or disaster of our students, our school made a special application.
2. Eligibility: Student in home school suffered an accident or emergency disaster or death (filed by the guardian), resulting in trouble and in urgent need of life rescuer may apply.
3. Application period: the applicant shall submit an application within six months of life counseling group Office  of Student Affairs at the date of the facts.
4. Application procedures:
· Fill out an application form and attach the relevant documents.
· Instructor’s endorsement comments.
· Department, the Director of endorsement comments.
· Apply from life counseling group.
Relevant documents referred to above (details, such as the application form) are as follows:

(i) Application form

(ii) Tribulation events relevant evidence

(iii) Family household registration transcript or a copy from the original

5. Review criteria:

· Home misfortune, disaster, resulting in trouble and in urgent need of help.

· Death of a family member or student self, in line with health care major injury, serious injury or illness in hospital more than a month

· For low income-households (proof of Township District Office)

· No-occupied dwellings

· Whole household monthly income of NT $ 20,000 Yuan

· Family of two (or more) children’s schooling

6. Review process: After the Office of Student Affairs Counseling Group accepted the first instance, and the president submitted to the Dean of Student Affairs of approval.

7. The grants of issuance per person per semester once to the principle, each with a ceiling of five million , but repeating the same event may not apply

8. The grant of the usage of each school year and the announcement of a settlement 

9. The ways through the school scholarships by gold Review Committee, after President Chen approved and announced the implementation of any amendments thereto.

